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Comece
ausar

BG Hauano

CZ Zacindme

DE Erste Schritte
DK Kom godtigang
EE Alustamine

EN Getting started
ES Empezar

Fl Solon kéyttdonotto
FR Comment démarrer
GR Zekwvvtog

HR Pocetak rada
HU Elsé 1épések

IT Per iniziare

LT Nuo ko pradéti
LV Darba saksana
NL Aan de slag

NO Komigang

PL Pierwsze kroki
RO Notiuni de baza
SE Kom igédng

Sl Prvi koraki

SK Zacginame
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BG 3apexaaHe Ha Solo 4pe3s kaben

carregue a CZ Nabijenf terminalu Solo kabelem

DE Laden des Solo Kartenterminals mit dem Ladekabel

Solocomo DK Oplaching af Solo med kabel

EE Solo laadimine kaabliga

ca bo EN Charging Solo with the cable
ES Cargar el Solo con el cable
Fl Solon lataaminen latauskaapelilla
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FR Recharger Solo avec le cable

GR ®option Solo pe To koAwdlo

HR Punjenje Solo pomocu kabela

HU A Solo téltése kébellel

IT Caricare il Solo con il cavo diricarica
LT ,Solo" jkrovimas naudojant kabel
LV Solo uzladésana ar uzlades vadu
NL Solo opladen met de kabel

NO Lade Solo med kabelen

PL tadowanie Solo za pomoca przewodu

RO Incércarea dispozitivului prin cablul USB
SE Ladda Solo med kabeln

Sl Polnjenje ¢italca Solo s kablom

SK Nabijanie terminélu Solo s pomocou kabla
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Adesivo dupla face

BR [IBycTpaHeH CTvKep 3a Bpata

CZ Oboustrana nalepka na dvefe

DE Beidseitig bedruckter Kartenakzeptanz-Aufkleber
DK Dobbeltsidet derklistermeerke

EE Kahepoolne uksekleebis

EN Double-sided door sticker

ES Pegatina de doble cara para puerta

Fl Kaksipuolinen ovitarra )))) G Pay .Pay )))) G Pay @Pal
FR Sticker porte double face

GR AUTOKOAANTO TIOPTOG BUTANG OWNG — E Nisa “

HR Dvostrana naljepnica za vratima ﬂ ” - — masterrd

E
HU Kétoldalas ajtématrica - ﬂ
IT Adesivo bifacciale per la porta (:el'= M el J
LT Dvipusis lipdukas durims
LV Divpuséja uzlime stikla durvim
NL Dubbelziidige deursticker
NO Dobbeltsidig der-klistremerke
PL Dwustronna naklejka na drzwi
RO Autocolant vata-verso pentru usa sau vitrind ////
SE Dubbelsidigt dorrklistermarke ///
Sl Obojestranska nalepka za vrata ’

SK Obojstranné nalepka na dvere
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Monte o display
para balcao
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BG HacTtpoiiBaHe Ha avicnnes 3a npueMaHe Ha
KapTOBY NNALLEHIA

CZ Nastaveni stojanu pro pffjimané karty

DE Aufstellen des Kartenakzeptanz-Aufstellers
DK Opszetning af kort om accept

af betalingskort

EE Kaardimaksete aktsepteerimise kuvamine
EN Setting up the counter top display

ES Montar el letrero de tarjetas aceptadas

FI Korttimaksukyltin kayttoonotto

FR Mettre en place le support d'acceptation
dela carte

GR PubpifovTog TNV TPoRoAr amoSoxriq kpTog
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HR Postavljanje zaslona za prihvacanje kartica

HU A kértyaelfogadas megjelenitésének beallitasa

IT Preparazione del display con circuiti accettati

LT Informaciné priimamu korteliy lentelé

LV KarSu pienems&anas ekrana iestatiSana

NL Display met geaccepteerde betaalkaarten opzetten
NO Klargjore displayet for bruk

PL Montaz stojaka informujacego o

akceptowanych kartach

RO Asamblarea afisajului de prezentare

SE Sétt upp kortacceptansskylten

Sl Nastavitve prikazovalnika za sprejemanije kartic
SK Stojancek s logami prijimanych platobnych kariet
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Informacao
de seguranca

Informacoes importantes
sobre seguranca

+

Leia todas as informagdes de seguranga abaixo
antes de usar seu dispositivo.

O uso de cabos ndo autorizados, adaptadores
de energia ou baterias pode causar incéndio,
explosdo ou apresentar outros riscos.

Afaixa de temperatura de operagao deste
dispositivo € de 0 °C~40 °C. A utilizag&o deste
dispositivo em ambientes fora desta faixa de
temperatura pode danificar o dispositivo.

+

+

+

Seu dispositivo é fornecido com uma bateria
integrada, ndo tente substituir a bateria para
evitar a ativagdo de medidas de seguranca.
Apds a carga estar completa, desconecte o
adaptador tanto do dispositivo como da toma-

+

+

+

+

+

+

da de energia. Nao carregue o dispositivo
por mais de 12 horas.

O dispositivo deve ser reciclado ou des-
cartado separadamente do lixo doméstico.
Descarte ou recicle o dispositivo, sua
bateria e acessorios de acordo com os
regulamentos locais.

N&o desmontar, bater, esmagar ou quei-
mar a bateria. Em caso de deformagé&o,
parar de usar a bateria imediatamente.
N&o queimar a bateria para evitar incéndio
ou explosao.

Mantenha seu dispositivo seco.

N&o tente reparar o dispositivo por conta
prépria. Se qualquer parte do dispositivo
n&o funcionar corretamente, contate o
servigo de atendimento ao cliente SumUp.

Precaucoes de seguranga

+ Observar qualquer lei e regra que restrinja 0 uso
de dispositivos de radio em casos e ambientes
especificos.

N&o use seu dispositivo em postos de

gasolina, atmosferas explosivas e ambientes
potencialmente explosivos, incluindo areas de
abastecimento de combustivel, abaixo de decks
em barcos, instalagdes de transferéncia ou
armazenamento de combustivel ou produtos
quimicos, éreas onde o ar contenha produtos

+

Informacé@o de seguranga

+

+

quimicos ou particulas, tais como gréos,
poeira ou pos-metalicos.

Obedecer a todos os sinais afixados para
desligar os dispositivos de radio. Desligue
seu dispositivo sem fio quando estiver
em uma drea de detonagdo ou em areas
afixadas, desligue “radios bidirecionais”
ou "dispositivos eletronicos” para evitar
interferir nas operacdes de detonagao.
Cumprir as regras e regulamentos atuais
dos hospitais e centros de satde. Favor
consultar seu médico e o fabricante do



dispositivo para determinar se o funcior

men’
o funcionam

0sitivo r

Para evitar potencial ir cia com o

Este dispositivo
Parte 15 das n

oD anares

Agéncia Nacional de Telecomunicay

Jario para
ar o dispositivo.

Fale com a gente!

SumUp Solugdes de
Pagamento Brasil Ltda.
R. Gilberto Sabino, 215 -
Pinheiros, S&o Paulo - SP
05425-020, Brasil

SumUp Inc
1209 Orange St,
Wilmington DE, 19801-0801

SumUp Ltd.

BLK 8 Harcourt Centre
Charlotte Way, Dublin
D02 K580, IE
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support.sumup.com/hc/pt-br
WhatsApp: 11 4632 4280
Capitais e Regides Metropolitanas:

4003 6338

Demais regides:
114003 6338

sumup.com.br/ajuda






